Weidmiiller 3+

Zugfederanschluss geschirmt / Tension clamp connection shielded

Montagehinweis / Mounting information / Référence de montage / Indicaciones de montaje /
Infomazioni per il montaggio
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Aderquerschnitte /
Connection cross-section: 0.14 ... 0.75mm?
Empfohlen / Recommended: 0.34 mm?2
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Entriegelungswerkzeug ist enthalten
Release tool is included

Zusatzliche Hinweise / Additional Information 5a Anzugsdrehmment Kopf - Gehause
Tightening torque head - housing
. . Kunststoffgehause / plastic housing 0,8 Nm
Geschirmt / Shielded Metallgehduse / metal housing 0,6 - 0,8 Nm

5b Anzugsdrehmoment Kabelverschraubung
Tightening torque cable gland

4 -5 mm Kabel / cable @ min. 0,4 Nm
5 -6 mm Kabel / cable @ min. 0,5 Nm
6 — 7 mm Kabel / cable @ min. 0,6 Nm
. . . . . 7 -8 mm Kabel / cable @ min. 0,7 Nm
Schirm kurzen, aufweiten und Shorten and widening of shield 8—12 mm Kabel / cable @ min. 0,8 Nm
auf Schirmring umschlagen and revert to shielding ring
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